Aquest Diccionari de gestic ambiental que teniu a les mans és la primera obra
que recull especificament la terminologia mediambiental basica en catala. La
sensibilitat creixent per la proteccié i conservacié del medi, el desenvolupament
de les disciplines relacionades amb la seva preservacié, i 'augment considerable
de mesures legislatives que tenen per objecte preservar-lo, feia necessari 'esforg
de recopilacié, tractament i difusié dels termes de nova aparicié dins 'ambit de la
gestié ambiental.

El diccionari ha estat elaborat pel Centre de Terminologia TERMCAT amb la
col-laboracié d’'un ampli equip d’especialistes i assessors, procedents principal-
ment del Departament de Medi Ambient i dels organismes que hi estan adscrits.
L’obra s'adreca, en primer terme, als professionals i estudiants que treballen en
Pambit de la gestié del medi, si bé també pot ser una eina de consulta util a pro-
fessionals d’altres camps, tant des del punt de vista técnic com lingiistic, per la
mateixa interdisciplinarietat de l'area i pel fet de tractar-se d’'una obra multilingtie.

Abast

Lestabliment d’uns limits tematics que acotessin la seleccié del volum de termes
que havia de formar part del diccionari no ha estat una tasca facil, perqué en un
diccionari d'intencions generalistes com aquest no podien faltar conceptes basics
de disciplines o branques no especifiques de la gestié ambiental perd vinculades
estretament al medi ambient, i a la vegada havia de contenir terminologia especifi-
ca d'arees tan diverses com ara el sanejament de les aigiies o la proteccié dels
espais naturals.

En aquest sentit, va ser de gran utilitat 'elaboracié d'un arbre de camp, que és
una esquematitzacié de I'estructura interna del treball per a fixar-ne Pabast tema-
tic, per a controlar la pertinéncia dels termes que recull i per a definir-los de ma-
nera ldgica i sistematica. Aquest esquema, que l'usuari del diccionari trobara des-
prés de la introduccid, ha estat la guia principal d’inclusié o exclusio de termes, i
pot ser util per congixer els ambits tractats pel diccionari.

Aixi mateix, com a criteri de seleccié dels termes generals s’ha tingut en compte
principalment la freqiiéncia d’aparicié que tenien en textos especialitzats, I'lds en
les mateixes definicions del diccionari, i si presentaven algun tipus de dificultat o
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de dubte des del punt de vista linglistic que no tractessin els diccionaris o reper-
toris lexicografics més a I'abast.

El diccionari recull 1.695 termes catalans seguits de la categoria gramatical cor-
responent, la definicio, i les equivaléncies en castella i en anglés. A més, inciou
també les relacions de sinonimia entre els termes i, quan s’ha considerat neces-
sari, notes de tipus conceptual o terminoldgic que completen [article.

Fonts

Per dur a terme un treball terminoldgic multilinglie com el que presentem ha estat
necessari recérrer a documentacié especialitzada de les branques de l'area re-
presentades a I'arbre de camp, en les diverses llengles d’equivalencia. Aixi, s’ha
extret informacié de valor terminologic de lleis, normes i reglaments; articles de
publicacions periddiques especialitzades | de divulgacié; manuals, catalegs,
premsa, etc., tant d’ambit catala com estatal o europeu.

Tota la documentacié que s’ha fet servir durant I'elaboracié del diccionari apareix
citada a l'apartat de bibliografia del final del diccionari, ordenada en tres blocs
principals, d’acord amb la naturalesa del seu contingut: obres especialitzades,
utilitzades principalment com a font de buidatge; i obres terminoldgiques i lexi-
cografiques, necessaries en la fase de complecio, contrast i revisio de les infor-
macions.

En aquest apartat volem agrair a Finstitut Cerda i al mateix Departament de Medi
Ambient 'aportacié de documentacié especialitzada d'interés per als objectius del tre-
ball.

Revisié i normalitzacié

L’equip de terminolegs i d’especialistes que ha elaborat el diccionari s’ha encar-
regat també de revisar-ne globalment els continguts, de sistematitzar-ne les infor-
macions i d’estudiar les formes neoldgiques que requerien la intervencié del
Consell Supervisor, organisme que s’ocupa de I'estandarditzacié de la terminolo-
gia catalana, constituit per membres designats per la Seccié Filoldogica de
I'Institut d’Estudis Catalans i per membres del TERMCAT.

Dels casos neologics estudiats pel Consell Supervisor destaquen els seglients:

* Manlleus per als quals es proposa una forma catalana: flascé rentador de ga-
sos per a 'anglicisme impinger; boirum per a I'anglicisme smog; garbell rotatiu
per al germanisme trommel. En els dos Ultims casos, el Consell ha optat per
mantenir els manlleus com a formes secundaries. No ha semblat necessari, pel
seu menor grau d’'implantacio, en el cas d’impinger.

» Manlleus adaptats a la grafia catalana: clinquer, purins (i el derivat purinera).

» Neologismes semantics: plomall (i sintagmes constituits amb aquest terme de
base: plomall conic, plomall en ventall, plomall fumigador, plomall turbulent).

¢ Fixacio de termes d’us i formacié vacil-lant: clorofluorocarboni i clorofiuorocar-
bur (es desestimen, en canvi, les formes clorofluorocarbonat i clorofluorocarbo-
ngs).
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¢ Recomanacions relatives a graus de sinonimia: pesticida, forma preferent a pla-
guicida, fitosanitari | producte fitosanitari, Us dels adjectius ambiental | mediam-
biental.

» Neologismes que podien presentar dubtes sobre la seva adequacio semantica
o formal: per exemple, termes utilitzats en el sector de residus, com ara valorit-
zar, valoritzacié o reutilitzacid; termes propis de la restauracié paisatgistica,
com per exemple acreixement i revegetacic; termes del camp de les obres pu-
bliques, com ara trencaonades i trencaones (diferents conceptualment al terme
de la mateixa area escullera); i finalment, termes de I'area d’economia, com ara
efecte extern (amb el sindnim externalitat) i internalitzacié de costos.

Forma de consulta

Els termes del diccionari es presenten segons el seu ordre sequiencial (aigua de
procés, i no procés, aigua de), i segueixen I'ordenacié alfabética discontinua, que
evita interrupcions en els termes d’una série | segons la qual els espais en blanc
precedeixen els signes no alfabétics (principalment apostrofs i guionets), i els sig-
nes no alfabétics precedeixen els signes alfabétics:

ex. espécie amenagada
especie d'interés especial
espécie en perill d’extincio
espécie endéemica

Pel que fa a la sinonimia, els sindnims considerats absoluts es remeten I'un a I'al-
tre amb lindicatiu sin. El sindbnim que per ordre alfabétic apareix en primer lioc és
el que duu la definicié, les equivaléncies i la nota (per exemple, nivell de so i ni-
vell sonor). En canvi, quan un dels sindnims s’ha considerat preferent, els sino-
nims complementaris s’han remés al principal amb I'abreviatura veg. En aquest
segon cas, el sindnim principal és el que duu la definicid, les equivaléncies i la
nota, juntament amb la indicacié dels seus sindnims complementaris (per exem-
ple, etiqueta ecologica té com a sindnim complementari ecoetiqueta).

Les equivaléncies en castella o en anglés, quan n’hi ha més d’'una, es presenten
per ordre alfabétic. El diccionari inclou, a més, dos indexs alfabétics, un per a ca-
da llengua d’equivaléncia, que permeten d’arribar al terme catala i a la resta din-
formacions a partir de la denominacié castellana o anglesa.

Finalment, desitgem que el diccionari sigui Util i cobreixi les necessitats terminolo-
giques basiques que sorgeixen en la redaccio6 o traduccié de textos técnics dels
diversos sectors d’activitat vinculats a la gestié ambiental. Un treball d’'aquestes
caracteristiques, perd, no és mai una obra tancada, siné que ha d’'estar perma-
nentment obert a l'actualitzacié de les informacions que recull. En aquest sentit,
el Diccionari de gestié ambiental té vocaci6 de ser un punt de partida més que no
pas un punt d’arribada en el camp de la normalitzacié del i&xic mediambiental.
Aixi, volem expressar el desig de millorar-lo i actualitzar-lo en un futur amb tots
els suggeriments i propostes de modificacié que els usuaris vulguin adregar-nos.

TERMCAT
Centre de Terminologia
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